
Саске прервал Наруто фырканьем: "одиннадцать. У вас есть четыре типа теневых клонов и два
типа глины."

- Эй! - закричал Наруто. - я бы хотел посмотреть, как ты сделаешь кровавую тень или массовый
теневой клон!"

Какаши склонил голову набок: "масса?" - С любопытством спросил он.

- Ага! В первый раз я сделал пятьсот двадцать пять теневых клонов!" Наруто подпрыгнул и
ударил кулаком в воздух: "потом я увидел, как взорвался чей-то клон!" Наруто подчеркнул свое
последнее слово, сложив ладони чашечкой, что означало взрыв, и широко раскрыл глаза:
"Итак, теперь у меня есть теневой взрыв!"

- Маа, я не думаю, что нам нужно что-то взрывать прямо сейчас, Наруто. Можете ли вы
перечислить клонов, которых вы знаете?"

- Э-э, - Наруто замялся, моргая и задумчиво глядя в небо, - тень, взрыв тени, множественная
тень, кровавая тень, глина, взрыв глины, грязь, огонь, лист, вода, трава, молния, бумага,
чернила и песок."

- О, правда." Голос Какаши звучал немного слабо, и Наруто кивнул. В этом списке было по
крайней мере три типа клонов, о которых джунин никогда не слышал, и два, с которыми он
только что познакомился.

-И конечно, - Наруто понизил голос и облизнул губы, тревожно выглядя так, словно собирался
кого-то соблазнить, - моя самодельная версия трансформации." На заднем плане раздались
возмущенные детские голоса. - Гаремная Техника!"

Тридцать четыре хорошо одаренные, обнаженные женщины с различными структурами лица и
тела появились и навалились на Какаши со стонами и стонами, когда они волнообразно
двигались против бедного девятнадцатилетнего парня и друг друга.

Наруто откинулся назад и хихикнул в ладонь. До тех пор, пока Сакура не ударила его по
затылку.

- Ты идиот!"

- Нет, серьезно, Наруто, - Саске наклонился, чтобы посмотреть другому мальчику в лицо, когда
Наруто оторвался от Земли, - он действительно собирался немного потренироваться с нами. А
ты пошел и все испортил, вытащив его."

- Извините, ребята, - Наруто опустил голову от стыда, - я просто, - Наруто вздохнул, - я просто
не использовал это так долго, что не мог ничего с собой поделать."



Трое генинов обернулись, чтобы посмотреть, как Какаши выбирается из кучи женщин.

Он выглядел более чем немного оборванным, когда, задыхаясь, умолял:.."

Наруто едва заметно кивнул, и клоны исчезли в клубах дыма.

Какаши перевернулся на спину и уставился в небо, ошеломленный и растерянный . Что, черт
возьми, это было?"

-Это была моя гаремная техника. Гениальное сочетание теневого клона и техник
трансформации, если я сам так скажу, - Наруто провел пальцами по рубашке, гордясь своей
способностью уничтожить любого горячего мужчину или женщину.

-Я запрещаю тебе пользоваться им, если нет другого выхода, ты меня понимаешь?" Какаши
энергично проинструктировал Наруто, поднимаясь на ноги. - Эта техника опасна."

- Да, Какаши-сенсей, - улыбнулся Наруто, покачивая головой вверх-вниз и имитируя кивок. Он
полностью лгал. Никто никогда не запретит ему пользоваться своим гаремом, когда он
захочет.

Какаши, пошатываясь, подошел к дереву, на котором он спал раньше, и опустился в позу со
скрещенными ногами, - один вопрос о твоем, - Какаши было почти больно произносить это
слово, - гареме. Эти звуки, которые они издавали, звучали ужасно реально. Откуда ты знаешь,
как заставить их звучать именно так?"

- О ... - Наруто что-то пробормотал себе под нос.

Какаши подался вперед блондин, "что это было?"

- Приют, в котором я был, когда был маленьким, - уклончиво ответил Наруто, - меня
вышвырнули, когда мне было четыре, понимаешь?" Он не поднимал глаз от Земли. По мере
того, как он продолжал говорить, его слова становились отрывистыми и бесчувственными, как
будто он давал отчет о миссии, а не расширял свою личную историю: "иногда шлюхи жалели
меня, если шел дождь, и позволяли мне провести ночь в шкафу или на второй кровати их
гостиничного номера. Я много чего слышал. У бара-тян были довольно ручные Джонсы, так что
обычно именно она забирала меня. Если бара-тян не было поблизости, тогэ-сама забирал меня,
но большую часть времени он заставлял меня смотреть. Это было одно из его условий."

Наступила тишина и пришел, чем по два набора оружия вокруг него. Даже до того, как они
вернулись, Наруто никогда не рассказывал своим товарищам по команде, каким было его
детство. Как бы то ни было, в первый раз было еще хуже, и Саске с сакурой это знали.

Какаши с серьезным лицом наблюдал за учениками. Сначала он думал, что гарем Наруто-это



очень весело, независимо от того, насколько это опасно для неподготовленных людей, но
потом клоны начали трогать, ласкать и стонать, и Какаши понял, что ни один семилетний
ребенок не придумал что-то настолько подробное; что-то подобное нужно было увидеть, чтобы
скопировать.

Хлопнув в ладоши, Какаши вернул к себе внимание Генина: - Ну, - провозгласил он, - ты
произвел на меня впечатление. Я не вижу причины, по которой мы не можем выпросить у
Хокаге звание "с"."

Бросившись на Какаши, Наруто громко закричал, обхватив своего сэнсэя за талию в объятиях:
"потрясающе, Какаши-сэнсэй!"

Сакура тоже не смогла сдержать энтузиазма, крепко обняв Саске. Си! Наконец-то!"

Саске позволил искренней улыбке украсить его лицо, когда он холодно похлопал Сакуру по
спине, "это будет приятная перемена."

- Маа,я только сказал, что мы получим задание "а". Но это не значит, что мы вообще
откажемся от "Д", - настаивал Какаши,-помните правило Кака-сенсея номер 26?"

Трое детей вздохнули и кивнули, хором повторяя: "Ты всегда можешь сделать что-то, что
сделает Коноху лучше. Звания " д "так же важны, как и звания "а"."

Саске закатил глаза. Наруто взглянул на своего друга и кивнул ему. Он точно знал, о чем
думает Учиха, и не мог не объяснить их сэнсэю, который так и не научился говорить
правильно, молча, Учиха.

- Мы ниндзя. Убийцы. Воры. Мы не занимаемся такими вещами, как "честь" и "слава".
Единственная причина, по которой Коноха запускает новых ниндзя с рангами D, - это
успокоить гражданское население в целом тем, что мы не превращаем детей в убийц до того,
как они достигнут совершеннолетия по гражданскому праву." Какаши уставился на Наруто.
Наруто поднял руку, говоря ему подождать, пока блондин закончит, "по крайней мере, так
Учиха видит это. Для себя лично? Я знаю, что ранги D хороши для того, чтобы заставить
команды работать вместе, и как ниндзя Конохи мы нуждаемся в навыках командной работы;
это одна из причин, по которой мы являемся лучшей деревней ниндзя в странах стихий. Мы
посылаем команды для выполнения этой работы вместо одного или двух ниндзя, которые не
знают, как работать друг с другом или даже вокруг него. С нашими навыками командной
работы мы можем сократить зарплату, потому что вознаграждение распределяется по-
разному, но работа делается, и все возвращаются домой. Это Лучшая деловая практика в
долгосрочной перспективе, с точки зрения денег; и это лучшее использование человеческих
ресурсов."

Какаши очень старался не показывать свое восхищение очень взрослой версией Наруто о том,
почему именно Коноха была создана такой, какой она была. Рассуждения, которые привел
мальчик, звучали так, как будто они пришли из выпускного класса чуунина, что было



обязательным требованием перед продвижением к джунину.

- Красиво сказано, Наруто, - спокойно согласилась Сакура, - я бы согласилась с обеими
версиями твоего объяснения интеллектуально, но склоняюсь к твоим рассуждениям в
соответствии с законом деревни ниндзя. Независимо от того, сколько гражданских лиц
находится в скрытой деревне, ниндзя будут соответствовать им экспоненциально. Даже если
Коноха превращала детей в убийц, гражданские ничего не могли сделать, потому что они
только думали, что у них есть сила. Мы делаем приятное лицо гражданским и притворяемся
податливыми, но мы можем убить их всех меньше чем за час."

-Даже не это, - фыркнул Саске, - гражданские слабы. У них есть деньги, - согласился Саске, - но
если бы они не платили нам за убийство других людей, мы бы просто украли у них деньги. Они
не знают, что они наши пешки."

- Так! Как насчет ранга с?" Какаши собрал своих генинов и повел их к башне Хокаге. Это было
болезненным напоминанием о себе в детстве, когда его команда начинала говорить об
убийстве. Они были слишком молоды, слишком молоды, и все же они лучше понимали, что
делают, чем большинство чуунинов. Причина номер один, по которой большинство чуунинов
никогда не продвигались дальше по цепочке командования, заключалась в их неспособности
видеть каждую сторону проблемы, какой бы вопрос ни стоял перед ними. Если его дети уже
видели, по крайней мере, три стороны вопроса о своей профессии, они были на пути к тому,
чтобы стать чуунинами.

Когда дети перевели разговор на что-то более легкое, Какаши подумал, как отнесется Хокаге к
тому, что он выдвинет свою команду на экзамен чуунина. На этот раз он должен был
состояться в Песках, и у них был договор о ненасилии.
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